Steinfels

SWISS

SICHERHEITSDATENBLATT

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
(geandert durch Verordnung (EU) 2020/878)

Hand Desinfect E

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname Hand Desinfect E
Produktnummer 15867.0003.004/133447

Eindeutige Formelkennung (UFI)  D9CC-T8AA-KRF7-X55X

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Desinfektionsmittel und allgemeine Biozid-Produkte
Gemischs CHZN6572.01.001

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Bezeichnung des Unternehmens  Steinfels Swiss
Division der Coop Genossenschaft
St. Gallerstrasse 180
CH-8404 Winterthur
Tel : 052 234 44 00
Fax : 052 234 44 01
info@steinfels-swiss.ch

1.4. Notrufnummer 145 (Tox Info Suisse)
Uberarbeitungsdatum 10.10.2024
Version 4 (Ersetzt Vorversionen: 3)
Hand Desinfect E Druckdatum
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemass Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008

Weitere Angaben

2.2. Kennzeichnungselemente

Signalwort
Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise

Erganzende Informationen
Produktidentifikator

Verpackung

2.3. Sonstige Gefahren

Entzundbare Flussigkeiten, Kat. 2, H225

Den vollen Wortlaut der hier genannten Satze finden Sie in
Abschnitt 16.

Gefahr
H225: Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210: Von Hitze, heissen Oberflachen, Funken, offenen Flammen
sowie anderen Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P233: Behalter dicht verschlossen halten.

P403+P235: An einem gut belufteten Ort aufbewahren. Kiihl
halten.

P501: Inhalt / teilentleerter Behalter dem Sonderabfall zufiihren.
Leerer Behélter dem Siedlungsabfall zufiihren.

Keine.
Nicht erforderlich.

Ertastbares Warnzeichen EN/ISO (EN/ISO 11683).

Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Formuliertes Produkt.

Inhaltsstoffe Gewichts % | CLP Einstufung Produktidentifikator
CAS-Nr.: 64-17-5
Ethanol; Ethylalkohol 50% - 75% | Flam. Lig. 2 H225 EG-Nr.: 200-578-6

INDEX-Nr.: 603-002-00-5

Didecyldimethylammoniumchlorid

CAS-Nr.: 7173-51-5
EG-Nr.: 230-525-2
INDEX-Nr.: 612-131-00-6

Acute Tox. 4 H302, Skin Corr.

0,
<0.1% 1B H314

Den vollen Wortlaut der hier genannten Sétze finden Sie in Abschnitt 16.

Gefahrliche Verunreinigungen

Keine bekannt.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Einatmen
Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

4.2. Wichtigste akute und
verzdgert auftretende Symptome
und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

An die frische Luft bringen. In ernsten Féllen einen Arzt rufen.
Hande vorsorglich mit Wasser waschen.

Sofort mit viel Wasser, auch unter den Augenlidern, ausspilen.
Vorhandene Kontaktlinsen, wenn maéglich, entfernen. Bei
anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Mund mit Wasser aussptilen und reichlich Wasser nachtrinken.

KEIN Erbrechen herbeifiihren. Falls erforderlich einen Arzt
konsultieren.

Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen. Bei
anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

Keine bekannt.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Loschmittel
Ungeeignhete Loschmittel

5.2. Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende Gefahren

Alle.
Wasservollstrahl.
Dieses Produkt ist nicht brennbar. Im Brandfall kann der Rauch

neben dem Ausgangsprodukt maglicherweise giftige und/oder
reizende Verbindungen enthalten.

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausrustung bei

der Brandbekampfung

Besondere Loschhinweise

Ubliche Massnahmen bei Branden mit Chemikalien.

Léschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen

anzuwendende Verfahren

Nicht fir Notfélle geschultes
Personal

Einsatzkréafte

Persdnliche Schutzausriistung verwenden. Wegen Rutschgefahr
aufwischen.

Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen Vorsichtsmassnahmen
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sind zu beachten.

6.2. Umweltschutzmassnahmen Wenn grossere Mengen verschitteten Materials nicht eingedammt
werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden benachrichtigt werden.

6.3. Methoden und Material fur Mechanisch aufnehmen und in geeigneten Behéltern zur
Ruckhaltung und Reinigung Entsorgung bringen. Nach der Reinigung Spuren mit Wasser
wegspulen.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur Bei der Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

sicheren Handhabung Verschlucken, langerer Haut- und Augenkontakt sowie Einatmen
jeglicher entstehender Dampfe vermeiden. Personliche
Schutzausristung tragen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Vor Frost schiitzen. Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.
Lagerung unter

Beriicksichtigung von

Unvertraglichkeiten

7.3. Spezifische Keine Information verfigbar.
Endanwendungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Persodnliche Schutzausristungen

8.1. Zu Uiberwachende Parameter
Expositionsgrenzwert(e) Fur das Produkt selber sind keine Daten vorhanden.

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

Switzerland - Occupational Developmental Risk Group C

Exposure Limits - Developmental

Risk Groups

Switzerland - Occupational 1000 ppm STEL [KZGW] INRS NIOSH
Exposure Limits - STELs - 1920 mg/m3 STEL [KZGW] INRS NIOSH
(KZGWs)

Switzerland - Occupational 500 ppm TWA [MAK] INRS NIOSH

Exposure Limits - TWAs - (MAKS) 960 mg/m3 TWA [MAK] INRS NIOSH
Austria - Occupational Exposure 2000 ppm STEL [KZGW] (3 X 60 min)

Limits - STELs - (MAK-KZGWSs) 3800 mg/m3 STEL [KZGW] (3 X 60 min)
Austria - Occupational Exposure 1000 ppm TWA [TMW]

Limits - TWAs - (MAK-TMWSs) 1900 mg/m3 TWA [TMW]

Germany - DFG - Recommended Category 5 (low carcinogenic potency)

Exposure Limits - Carcinogens
Germany - DFG - Recommended 800 ppm Peak
Exposure Limits - Ceilings (Peak 1520 mg/m3 Peak

Limitations)

Germany - DFG - Recommended Category 5 (Germ cell mutagens or suspected substances

Exposure Limits - Mutagens (according to the definition of Category 3A and 3B), the potency
which is considered to be so low that, provided the MAK value is
observed, their contribution to genetic risk for man is expected not
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Germany - DFG - Recommended
Exposure Limits - Pregnancy
Germany - DFG - Recommended
Exposure Limits - TWAs (MAKS)
Germany - TRGS 900 -
Occupational Exposure Limits -
TWAs (AGWSs)

to be significant)
no risk to embryo/fetus if exposure limits adhered to

200 ppm TWA MAK 11(4)

380 mg/m3 TWA MAK 11(4)

200 ppm TWA AGW (the risk of damage to the embryo or fetus can
be excluded when AGW and BGW values are observed, exposure
factor 4)

380 mg/m3 TWA AGW (the risk of damage to the embryo or fetus
can be excluded when AGW and BGW values are observed,
exposure factor 4)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Persdnliche Schutzausriistung
Atemschutz

Handschutz

Augenschutz

Haut- und Kérperschutz

Thermische Gefahren

Begrenzung und Uberwachung
der Umweltexposition

Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.

Keine besondere Schutzausristung erforderlich.

Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den
Spezifikationen der Verordnung (EG) Nr. 2016/425 und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 gentigen. Vollkontakt (Definition
Einsatz bis maximal 480 Minuten)

Material: Butylkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0.47mm +/-0.05mm

Durchbruchzeit gemessen: 480 Minuten

Material getested: Butoject 897+ Spritzkontakt (Defintion Einsatz bis
maximal 30 Minuten)

Material: Nitrilkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0.2mm

Material getestet: Dermatril (R) P 743 Die Auswahl eines
geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch
von weiteren Qualitatsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu
Hersteller unterschiedlich.

Schutzbrille.

Beschmutzte Kleidung entfernen und vor Wiederverwendung
waschen.

Keine besonderen Massnahmen erforderlich.

Keine besonderen Massnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Farbe

Geruch

Schmelzpunkt/ Gefrierpunkt:

Flussig.
Farblos.
Alkoholisch.
Nicht bestimmt.
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Siedepunkt oder Siedebeginn /-
bereich:

Entziindbarkeit:

Untere und obere
Explosionsgrenze:
Flammpunkt:

Zundtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert:

Kinematische Viskositat:
Loslichkeit:
Verteilungskoeffizient n-
Oktanol/Wasser (log-Wert):
Dampfdruck:

Dichte und/oder relative Dichte:
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1 Angaben uber
physikalische Gefahrenklassen
9.2.2 Sonstige
sicherheitstechnische
Kenngréssen

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

20

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.

7.6

Nicht bestimmt.

vollkommen léslich (Wasser)
Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
0.858

Nicht bestimmt.
Nicht zutreffend.

Keine Information verfigbar.

Keine Information verflgbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat
10.3. Maglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertréagliche Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Keine Information verfligbar.

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemasser Lagerung und
Anwendung.

Keine Information verfigbar.

Nicht erforderlich.

Keine.

Thermische Zersetzung kann zur Freisetzung von reizenden Gasen
und Dampfen fuhren.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Schwere
Augenschadigung/Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege /
Haut

Karzinogenitat
Keimzell-Mutagenitat
Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitét
(einmalige Exposition)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
(wiederholte Exposition)

Aspirationsgefahr

Erfahrung am Menschen

Von diesem Produkt sind keine gesundheitsschadlichen Wirkungen
bekannt.

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

Inhalation LC50 Rat = 116.9 mg/L 4 h(ECHA_API)

Inhalation LC50 Rat = 133.8 mg/L 4 h(ECHA_API)

Oral LD50 Rat = 7060 mg/kg (NLM_CIP)
Didecyldimethylammoniumchlorid (CAS 7173-51-5)

Dermal LD50 Rat > 1000 mg/kg (ECHA_API)

Oral LD50 Rat = 84 mg/kg (NZ_CCID)

Keine Daten verfiigbar.

Bei Augenkontakt kann es zu einer Reizung kommen.

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verfligbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verfiigbar.

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche
Eigenschaften

Sonstige Angaben

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verfligbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

Ecotoxicity - Earthworm - Acute
Toxicity Data

Ecotoxicity - Freshwater Fish -
Acute Toxicity Data

Keine Daten verfiigbar.

LC50 48 h Eisenia foetida 0.1 - 1 mg/cm?2 [filter paper] (IUCLID)

LC50 96 h Oncorhynchus mykiss 12.0 - 16.0 mL/L [static] (EPA)
LC50 96 h Pimephales promelas >100 mg/L [static] (EPA)
LC50 96 h Pimephales promelas 13400 - 15100 mg/L [flow-through]
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Ecotoxicity - Water Flea - Acute
Toxicity Data

(EPA)
LC50 48 h Daphnia magna 9268 - 14221 mg/L (IUCLID)
EC50 48 h Daphnia magna 2 mg/L [Static] (EPA)

Didecyldimethylammoniumchlorid (CAS 7173-51-5)

Ecotoxicity - Freshwater Fish -
Acute Toxicity Data

12.2. Persistenz und
Abbaubarkeit

12.3. Bioakkumulationspotenzial
12.4. Mobilitat im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung

12.6. Endokrinschéadliche
Eigenschaften

12.7. Andere schéadliche
Wirkungen

LC50 96 h Danio rerio 0.97 mg/L [semi-static] (ECHA)

Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfillt (Die in dieser
Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen) die Bedingungen der
biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr.
648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies
bestatigen, werden fiir die zustandigen Behérden der
Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre
direkte oder auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur
Verfugung gestellt.

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.

Keine Information verfigbar.

Keine Information verfigbar.

Keine Information verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Ungebrauchtes Produkt

Ungereinigte Verpackungen

Unter Beachtung der ortlichen behérdlichen Bestimmungen
beseitigen.

Reste entleeren. Leere Behalter einer anerkannten
Abfallentsorgungsanlage zufiihren zwecks Wiedergewinnung oder
Entsorgung.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID-
Nummer

14.2. Ordnungsgemasse UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

UN 1170

ETHANOL, LOSUNG (ETHYLALKOHOL, LOSUNG)
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14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmassnahmen flr den
Verwender

14.7. Massengutbeférderung auf
dem Seeweg geman IMO-
Instrumenten
UN-Modellvorschriften

ADR/RID

IMDG

IATA

Binnenschifffahrt ADN

Weitere Angaben

Meeresschadstoff: Nein.

Nicht zutreffend.

Nicht zutreffend.

UN 1170.

Versandbezeichnung: ETHANOL, LOSUNG (ETHYLALKOHOL,
LOSUNG).

Klasse 3.

Verpackungsgruppe Il.

Gefahrzettel 3.

Klassifizierungscode F1.

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 33.
Begrenzte Menge 1 L.

Freigestellte Menge E2.
Beforderungskategorie 2.
Tunnelbeschrankungscode (D/E).

UN 1170.

Versandbezeichnung: ETHANOL SOLUTION (ETHYL ALCOHOL
SOLUTION).

Klasse 3.

Verpackungsgruppe II.

Gefahrenkennzeichen 3.

Begrenzte Menge 1 L.

Freigestellte Menge E2.

EmS F-E, S-D.

Meeresschadstoff: Nein.

UN 1170.

Versandbezeichnung: Ethanol solution (Ethyl alcohol solution).
Klasse 3.

Verpackungsgruppe II.

Gefahrenkennzeichen 3.

Verpackungsanweisung (Passagierflugzeug): 353 (5 L).
Verpackungsanweisung (LQ): Y341 (1 L).
Verpackungsanweisung (Frachtflugzeug): 364 (60 L).

UN 1170.

Versandbezeichnung: ETHANOL, LOSUNG (ETHYLALKOHOL,
LOSUNG).

Klasse 3.

Verpackungsgruppe Il.

Gefahrzettel 3.

Klassifizierungscode F1.

Begrenzte Menge 1 L.

Freigestellte Menge E2.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

Rechtsvorschriften Inhaltsstoffe gemass Verordnung (EG) 648/2004:
<5%: Wirkstoffe
Desinfektionsmittel
Wassergefahrdungsklasse WGK (D) = 1.
VOC (CH) = 74.88016300

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

TEDX (The Endocrine Disruption Present
Exchange) - Potential Endocrine

Disruptors

Switzerland - Air Pollution Control -  Category Class 3
Organic Substances - Gases,

Vapors or Particulates

Switzerland - Volatile Organic present (as long as it deals with distilled spirits, that does not serve
Compounds (VOCs) - Group | for drinking and consumption purposes)
Switzerland - Water Protection B

Ordinance - Water Polluting Liquids

Classification

EU - Biocides (1062/2014) - Annex 036 Product type 1, 2, 4 (200-578-6)
Il Part 1 - Supported Substances

EU - Biocides (2007/565/EC) - Product type: 3

Substances and Product-Types Not

to Be Included in Annexes I, 1A and

IB to Directive 98/8/EC

EU - REACH (1907/2006) - List of Present

Registered Substances

Germany - Water Classification - Reg. no. 96, hazard class 1 - slightly hazardous to water (footnote
Substances According to AwSV 3)

Classified By or Based on the

VwVwS

Didecyldimethylammoniumchlorid (CAS 7173-51-5)
TEDX (The Endocrine Disruption Present
Exchange) - Potential Endocrine

Disruptors

Switzerland - Biocides - Annex Il - 870 g/kg Sunset Date: 01/31/2025 (dry weight)
Active Substances - Minimum 908 g/kg Sunset Date: 10/31/2032 (dry weight)
Purity 908 g/kg Sunset Date: 01/31/2034 (dry weight)
Switzerland - Biocides - Annex Il - Product Type: 1

Active Substances - Product Type Product Type: 2
Product Type: 3
Product Type: 4
Product Type: 8
EU - Export and Import Restrictions Banned as a pesticide in the group of plant protection products
(649/2012) - Chemicals Subject to
Export Notification Procedure
EU - Biocides (1062/2014) - Annex 397 Product type 1, 2, 6, 10, 11, 12 (230-525-2)
Il Part 1 - Supported Substances
EU - Biocides (2007/565/EC) - Product type: 7
Substances and Product-Types Not  Product type: 9
to Be Included in Annexes I, 1A and
IB to Directive 98/8/EC
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EU - Biocides (528/2012/EU) -
Active Substances

EU - Biocides (98/8/EC) - Annex | -
Active Substances - Expiry Dates
EU - Biocides (98/8/EC) - Annex | -
Active Substances - Minimum
Purity

EU - Biocides (98/8/EC) - Annex | -
Active Substances - Product Type
EU - Biocides (98/8/EC) - Annex | -
Active Substances - Specific
Provisions

EU - Plant Protection Products
(1207/2009/EC) - Active
Substances Not Included in the
Annex to Regulation 540/2011/EC
EU - REACH (1907/2006) - Annex
XVII - Restrictions on Certain
Dangerous Substances

EU - REACH (1907/2006) - List of
Registered Substances

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

8 - Wood preservatives (Commission Directive 2013/4/EU
Commission Implementing Decision 2017/2334/EU)

3 - Veterinary hygiene (Commission Implementing Regulation
2021/1045/EU)

Expiration date: January 31, 2025 Product type 8

870 g/kg 8 (dry weight)

Product type 8 (details in Commission Implementing Decision
2017/2334/EU)

Member States shall ensure that authorisations are subject to the
following conditions: 1. For industrial or professional users safe
operational procedures shall be established, and products shall be
used with appropriate personal protective equipment, unless it can
be demonstrated in the application for product authorisation that
risks can be reduced to an acceptable level by other means. 2.
Products shall not be used for treatment of wood with which
children may enter in direct contact, unless it can be demonstrated
in the application for product authorisation that risks can be reduced
to an acceptable level. 3. Labels and, where provided, safety data
sheets of products authorised shall indicate that industrial or
professional application shall be conducted within a contained area
or on impermeable hard standing with bonding, and that freshly
treated timber shall be stored after treatment on impermeable hard
standing to prevent direct losses to soil or water, and that any
losses from the application of the product shall be collected for
reuse 4. Products shall not be authorised for treatment of wood that
will be in contact with fresh water or used for outdoor constructions
near or above water, continually exposed to the weather or subject
to frequent wetting, unless data is submitted to demonstrate that the
product will meet the requirements of Article 5 and Annex VI, if
necessary by the application of appropriate mitigation measures
(important details in Commission Directive 2013/4/EU)

Not included in Annex | to Directive 540/2011/EC (updated details
in Commission Implementing Regulation 175/2013/EU)

Use restricted. See entry 75.

Present

Nicht erforderlich.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Ab&anderungsvermerk

Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in
dem/den Abschnitt(en) : 1,2,11,12,14,16.

Schlussel oder Legende fir im Keine.
Sicherheitsdatenblatt
verwendete Abkiirzungen und
Akronyme
Hand Desinfect E Druckdatum
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Einstufungsverfahren
Vollstandiger Wortlaut der in den
Kapiteln 2 und 3 aufgefiihrten
Satze

Weitere Information

Anwendungshinweise

Haftungsausschluss

Berechnungsmethode.

H225: Flussigkeit und Dampf leicht entztindbar.

H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden.

Gebrauchsanweisung auf dem Etikett beachten.

Nur fiir den gewerblichen Verwender.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach
bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung.
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